
Urschrift - Originale n. 377

Entscheidung Determinazione
Allgemeines Register / registro generale 

Nr.   377/2026 vom/del   07.08.2026
Abteilung II - Umwelt- und technische Dienste / Ripartizione II - Ambiente e Servizi Tecnici

EFRE 2021-2027:  EFRE5011/RWÜF Pontives - Überge-
meindlicher  Fahrradweg  Klausen  Pontives,  Radweg-
überführung  SS242  in  Pontives:  Genehmigung  der 
Bauzeitverlängerung
CUP: E91B23000390009
CIG: BA013E81E5

FESR 2021-2027: FESR5011/RWÜF Pontives - Pista ci-
clabile sovracomunale Chiusa Pontives, sovrappassag-
gio ciclabile SS242 a Pontives: approvazione della pro-
roga dei lavori
CUP: E91B23000390009
CIG: BA013E81E5

Darauf  hingewiesen,  dass  mit  Vergabevertrag,  Rep.  Nr. 
514 vom 18.03.2026, die Arbeiten betreffend den überge-
meindlichen Fahrradweg Klausen Pontives, Radwegüber-
führung  SS242  in  Pontives  (EFRE  2021-2027:  EFRE5011/
RWÜF Pontives) an die Firma Giovannini Costruzioni Me-
talliche GmbH aus Mezzocorona (TN)  vergeben worden 
sind;

Ravvisato  che  con  contratto  d'appalto,  rep.  n.  514  del 
18.03.2026, sono stati affidati i lavori riguardanti la pista 
ciclabile sovracomunale Chiusa Pontives, sovrappassaggio 
ciclabile  SS242  a  Pontives  (FESR  2021-2027:  FESR5011/
RWÜF Pontives)  alla ditta Giovannini Costruzioni Metalli-
che Srl di Mezzocorona (TN);

Festgestellt,  dass  die Arbeiten am 20.04.2026 begonnen 
haben und am 03.08.2026 beendet werden sollten, gemäß 
Dokument „Protokoll  der  Übergabe der  Arbeiten“,  Prot. 
Nr. 16057 vom 30.04.2026;

Constatato che i  lavori  sono stati  iniziati  il  20.04.2026 e 
dovrebbero terminare il 03.08.2026, secondo il documen-
to  “Processo  verbale  di  consegna  dei  lavori”,  n.  prot. 
16057 del 30.04.2026;

Nach Einsichtnahme in das Ansuchen vom 27.07.2026 der 
Firma Giovannini Costruzioni Metalliche GmbH aus Mez-
zocorona  (TN),  um  Bauzeitverlängerung  von  60  Tagen, 
Prot. Nr. 26607 vom 29.07.2026;

Vista la domanda del 27.07.2026 della Giovannini Costru-
zioni Metalliche Srl di Mezzocorona (TN) per la proroga 
del termine per l’ultimazione dei lavori di ulteriori 60 gior-
ni, n. prot. 26607 del 29.07.2026;

Nach Einsichtnahme in das Gutachten vom 03.08.2026 des 
Bauleiters Ing. Werner Hunglinger der Fa. TIB Consulting 
Engineering  GmbH  aus  Brixen,  Prot.  Nr.  27022  vom 
04.08.2026, in welchem mit Begründungen eine Bauzeit-
verlängerung  von  insgesamt  53  Tagen  vorgeschlagen 
wird;

Visto il parere del 03.08.2026 del direttore dei lavori ing. 
Werner Hunglinger della ditta TIB Consulting Engineering 
Srl di Bressanone, n. prot. 27022 del 04.08.2026, nel quale 
con motivazioni  viene proposta  una  proroga  dei  lavori 
per ulteriori 53 giorni;

Festgestellt,  dass  der  neue Termin für  die Fertigstellung 
der Arbeiten der folgende ist:
25.09.2026;

Constatato che il nuovo termine utile per l’ultimazione dei 
lavori è il seguente:
25.09.2026;

Nach Einsichtnahme in den Haushaltsvoranschlag; Visto il bilancio di previsione;

Festgehalten dass die dem Erlass dieses Aktes vorausge-
henden Ermittlungen es erlauben die Ordnungsmäßigkeit 
und die Korrektheit dieses Aktes im Sinne des Art. 185 des 
RG vom 03.05.2018, Nr. 2 zu bestätigen;

Ritenuto che l‘istruttoria preordinata alla emanazione del 
presente atto consente di attestare la regolarità e la cor-
rettezza di questo atto ai sensi e per gli effetti di quanto 
dispone l'art. 185 della LR del 03.05.2018, n. 2;



Aufgrund
- des Haushaltsvollzugsplanes i.g.F.;
- der geltenden Satzung der Bezirksgemeinschaft;
- des  Kodex der  örtlichen Körperschaften der  Autono-

men Region Trentino-Südtirol (RG vom 03.05.2018, Nr. 
2);

Visti
- il piano esecutivo di gestione nel testo vigente;
- il vigente statuto della Comunità Comprensoriale;
- il codice degli enti locali della Regione autonoma Tren-

tino-Alto Adige (LR del 03.05.2018, n. 2);

e n t s c h e i d e t IL RESPONSABILE

DER VERANTWORTLICHE d e t e r m i n a

 1. Die  Bauzeitverlängerung  um  insgesamt 53 Tage ge-
mäß Gutachten des Bauleiters vom 03.08.2026 zu ge-
nehmigen.

 1. Di approvare la proroga dei lavori per un totale di 53 
giorni in conformità al parere del direttore dei lavori 
del 03.08.2026.

 2. Der neue Termin für die Fertigstellung der Arbeiten ist 
der 25.09.2026.

 2. Il nuovo termine utile per l’ultimazione dei lavori è il 
25.09.2026.

 3. Festzuhalten, dass Herr Ronald Amort der einzige Pro-
jektverantwortliche (EPV)  im Sinne des Art. 6 des LG 
16/2015 ist.

 3. Di dare atto che il signor Ronald Amort è il responsa-
bile unico progetto (RUP) ai sensi dell’art. 6 della LP 
16/2015.

 4. Festgestellt,  dass  diese  Entscheidung  keine  Ausgabe 
mit sich bringt.

 4. Rammentato che questa determinazione non compor-
ta nessuna spesa.

 5. Das Original der Entscheidung für die amtliche Akten-
sammlung an das Generalsekretariat weiterzuleiten.

 5. Di inviare l'originale della presente determinazione al-
la Segreteria Generale per la raccolta ufficiale degli at-
ti.

 6. Die Ordnungsmäßigkeit und die Korrektheit dieses Ak-
tes im Sinne des Art. 185 des RG vom 03.05.2018, Nr. 2 
zu bestätigen.

 6. Di attestare la regolarità e la correttezza del presente 
atto ai sensi e per gli effetti di quanto dispone l‘art. 
185 della LR del 03.05.2018, n. 2.

 7. Gegenständliche Entscheidung wird laut Art. 5, Abs. 1 
der  geltenden Satzung  am Tag  der  Veröffentlichung 
vollziehbar.  Sie  wird  auf  der  digitalen  Amtstafel 
(www.bzgeisacktal.it) für 10 aufeinander folgende Tage 
veröffentlicht.

 7. Ai  sensi  dell'art.  5,  comma  1  dello  Statuto  vigente 
la  presente  determinazione  diventa  esecutiva  alla 
data  della  pubblicazione.  Viene  pubblicata  per  10 
giorni  consecutivi   sull'albo   pretorio   digitale 
(www.ccvalleisarco.it).

Der Verantwortliche Il responsabile
  Ronald Amort 

digital signiertes Dokument – documento firmato tramite firma digitale

Sichtvermerk  betreffend  die  buchhalterische  Ordnungs-
mäßigkeit, durch welchen die finanzielle Deckung bestä-
tigt wird (Art. 147-bis, Absatz 1, GvD Nr. 267/2000)

Visto di regolarità contabile attestante la copertura finan-
ziaria (art. 147-bis, comma 1, D.Lgs n. 267/2000)

Nicht erforderlich Non necessario
Der Verantwortliche Il responsabile

  Bruno Gruber 
digital signiertes Dokument – documento firmato tramite firma digitale

Jede/r Betroffene kann während des Zeitraumes der Ver-
öffentlichung  Einspruch  beim  zuständigen  Verantwortli-
chen  der  Bezirksgemeinschaft  gegen  diesen  Entscheid
einreichen und außerdem innerhalb der gesetzlichen Fris-
ten Rekurs bei den gerichtlichen Instanzen einbringen.

Di dare atto che ogni interessato/a può, entro il periodo
di  pubblicazione,  presentare  opposizione  alla  presente
determinazione al competente dirigente e che può inoltre
essere presentato ricorso, entro i termini di legge, innanzi
agli organi giurisdizionali.



 

Mitzuteilen an: Da notiziare:
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SPRAR SPRAR

SOZIALSPRENGEL BRIXEN DISTRETTO SOCIALE BRESSANONE

SOZIALSPRENGEL KLAUSEN DISTRETTO SOCIALE CHIUSA

HAUSPFLEGE BRIXEN AIUTO DOMICILIARE BRESSANONE

HAUSPFLEGE KLAUSEN AIUTO DOMICILIARE CHIUSA

HAUSPFLEGE MÜHLBACH AIUTO DOMICILIARE RIO DI PUSTERIA

SEEBURG SEEBURG

KASTELL KASTELL

BARTGAISHOF BARTGAISHOF

FRAUENHAUS CASA DELLE DONNE
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